ChaAreau Villars

48 Jahre Genuss
FRONSAC (February 2007)

1958 #orne Hat seinen Hohepunkt hinter sich, sollte getrunken werden

1959 s Noch einige schone Eindriicke, sollte getrunken werden

1960 « Keine Abfiillung in diesem Jahr

1961 «~~xx  Noch einige schone Eindriicke, sollte getrunken werden

1962 »xxxx  Hat seinen Hohepunkt hinter sich, aber noch angenehm, sollte
getrunken werden

1963 = Keine Abfiillung in diesem Jahr

1964 o Hat seinen Hohepunkt hinter sich, aber noch angenehm, sollte
getrunken werden

1965 « Keine Abfiillung in diesem Jahr

1966 Hat seinen Hohepunkt hinter sich, aber noch angenehm, sollte
getrunken werden

1967 ##x Hat seinen Hohepunkt hinter sich, aber noch angenehm, sollte
getrunken werden

1968 « Keine Abfiillung in diesem Jahr

1969 « Bescheidener Jahrgang, nicht unvergesslich, sollte getrunken
werden

1970 #oxx Hat seinen Hohepunkt hinter sich, sollte getrunken werden

1971 »x Hat seinen Hohepunkt hinter sich, sollte getrunken werden

1972 « Bescheidener Jahrgang, nicht unvergesslich, sollte getrunken
werden

1973 »ox Hat sich schnell entwickelt, sollte getrunken werden

1974 »x Hat sich schnell entwickelt, sollte getrunken werden

1975 #ax Auf seinem Hohepunkt, trinkreif

1976 »« Hat sich schnell entwickelt, sollte getrunken werden

1977 « Bescheidener Jahrgang, nicht unvergesslich, sollte getrunken
werden

1978 s Konzentriert, schones Tannin, trinkreif

1979 #xex Hat seinen Hohepunkt hinter sich, hat sich schnell entwickelt,
sollte getrunken werden

1980 ## Eine echte angenehme Uberraschung in einem schwierigen Jahr,

1981 ancnrn

sollte getrunken werden

Konzentriert, schones Tannin, ein Vorzeigejahrgang auf Villars,
trinkreif
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48 Jahre Genuss

Rund, samtig, ein Vorzeigejahrgang auf Villars, trinkreif

Hat seinen Hohepunkt hinter sich, hat sich schnell entwickelt,
sollte getrunken werden

Heute etwas diinn, sollte getrunken werden

Schoner Tropfen, ein Vorzeigejahrgang auf Villars, trinkreif
Hilt, was der Jahrgang verspricht, jetzt trinkreif

Eine echte angenehme Uberraschung in einem schwierigen Jahr,
trinkreif

Immer noch etwas verschlossen, verlangt Geduld, trotzdem kann
man anfangen, ihn zu verkosten

Auf seinem Hohepunkt, hat sich schnell entwickelt, sollte
getrunken werden

Schoner Tropfen, ein Vorzeigejahrgang auf Villars, trinkreif
Eine echte angenehme Uberraschung in einem schwierigen Jahr,
trinkreif

Heute etwas diinn, sollte getrunken werden

Auf seinem Hohepunkt, hat sich schnell entwickelt, sollte
getrunken werden

Tolle Uberraschung in einem schwierigen Jahr, trinkreif
Beginnt sich zu 6ffnen, trinkreif

Auf seinem Hohepunkt, hat sich schnell entwickelt, sollte
getrunken werden

Auf seinem Hohepunkt, zur Zeit einfach kostlich, trinkreif
Noch etwas verschlossen, trinkreif, 1dsst sich aber auch noch
lagern

Sehr elegant, auf seinem Hohepunkt, zur Zeit einfach kostlich,
trinkreif

BSchoner Tropfen, ein Vorzeigejahrgang auf Villars, trinkreif, 14sst
sich aber auch noch lagern

Schoner Tropfen, ein Vorzeigejahrgang auf Villars, muss noch
lagern

Gelungener Tropfen in einem schwierigen Jahr, trinkreif
Ausgesprochen untypisch, schoner Tropfen, trinkreif, ldsst sich
aber auch noch lagern

Sehr gelungener Tropfen, dem Sie vertrauen konnen, muss noch
lagern

Ausgesprochen gro3er Wein, ein Vorzeigejahrgang auf Villars,
muss lagern



2006 o Sehr gelungener Tropfen, dem Sie vertrauen konnen, muss lagern

Sehr groBles Jahr Aotk

Grofles Jahr P e e e
Gutes Jahr Aot A
MittelméaBiges Jahr Pk

Bescheidenes Jahr ¥



